
RECON-S NO OFFSET SCOPE MOUNT - AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING 35MM 20 MOA SCOPE MOUNT, BLACK

Rock-Solid Mounts With Quick-Detach System

Quick-release lever-lock system clamps solidly to flattop rail and will not work
loose even under heavy recoil—the more force acting on the lever, the tighter it
locks. Depress the release tab to swing the lever open, and the mount easily lifts
off the rifle. Adjustable with a flat head screwdriver or even a coin for an
ultra-secure, no-slip fit on almost any Picatinny or Weaver-style rail, including
over- or under-sized commercial rails. Lever may be configured to lock to the
front or the rear to suit the operator’s preference. Large locking bar on the side of
the mount engages the maximum amount of rail area, while the crossbolt and two
integral locking lugs ensure rock-solid engagement of rail slots to prevent
movement under recoil. Five heavy duty steel hex head screws (three on top, two
on bottom) clamp the vertically split ring halves together. Cutouts in the ring sides
and in the base reduce weight without sacrificing strength. Quick-Release Scope
Mount one-piece base with dual-lever system provides the same solid mounting
and fast removal and reattachment.

Attributes

Name: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING 35MM 20 MOA SCOPE MOUNT, BLACK
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
Product no.: 100017128
Mfr. No.: AD-RECON-S-20MOA-35-TAC
Elevation: 20 MOA
Finish: Matte Black
Height: -
Make: -
Scope Tube Diameter: 35mm
Style: Quick Detach,Picatinny
Delivery weight: 0.288kg
UPC: 818503018855

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die RECONS NO OFFSET
SCOPE MOUNT

Einleitung
Danke, dass du dich für die RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT von American Defense Manufacturing
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Nutzung, um einen
sicheren und effektiven Betrieb deiner Zielfernrohrmontage zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig
durch und bewahre sie für zukünftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Zielfernrohrmontage verwendet wird.
Überprüfe die Zielfernrohrmontage regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Benutzung.
Folge immer den Anweisungen des Herstellers für Installation und Nutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde Unfälle oder unsichere Produkterfahrungen den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufbenachrichtigungen oder Sicherheitswarnungen, indem du die
EUSicherheitsplattform Safety Gate überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Installationssicherheit:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation der Zielfernrohrmontage entladen ist.
Verwende geeignete Werkzeuge, wenn du Schrauben einstellst oder anziehst, um ein Überdrehen zu
vermeiden, das die Montage oder die Feuerwaffe beschädigen kann.

Nutzungssicherheit:

Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Montage und der Schrauben, insbesondere nach intensiver
Nutzung oder Rückstoß.
Achte auf den Rückstoß des Gewehrs und stelle sicher, dass die Montage sicher befestigt ist, um
Unfälle zu vermeiden.
Überschreite nicht die Empfehlungen des Herstellers bezüglich Gewicht und Größe des Zielfernrohrs.

Umweltsicherheit:

Vermeide es, die Zielfernrohrmontage extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien
auszusetzen, die ihre Integrität beeinträchtigen könnten.
Bewahre die Zielfernrohrmontage an einem trockenen, kühlen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte
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2.  

3.  

4.  

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge: einen Schlitzschraubendreher oder eine Münze.

Montage des Zielfernrohrs:

Positioniere die Zielfernrohrmontage auf der Picatinny oder WeaverSchiene.
Richte die Montage entsprechend deiner Vorliebe für das Verriegeln (vorne oder hinten) aus.
Verwende den Schlitzschraubendreher oder die Münze, um die Verriegelungsschrauben sicher
anzuziehen. Stelle sicher, dass die Montage fest sitzt, ohne sie zu überdrehen.

Befestigung des Zielfernrohrs:

Lege das Zielfernrohr in die Ringhälften der Montage.
Stelle die Ringschrauben ein, um das Zielfernrohr zu sichern, und achte darauf, dass es richtig
ausgerichtet ist für optimale Nutzung.

Abschließende Überprüfungen:

Überprüfe alle Schrauben und die Stabilität der Montage, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
Teste den Schnellverschlusshebel, um sicherzustellen, dass er reibungslos funktioniert.

Nutzungstipps

Um die Zielfernrohrmontage zu lösen, drücke die Freigabetaste und schwinge den Hebel auf.
Überprüfe regelmäßig die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehme bei Bedarf Anpassungen vor.
Untersuche die Montage nach jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Wenn du die RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT entsorgst, befolge diese Richtlinien:

Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Überprüfe die lokalen Vorschriften zur ordnungsgemäßen Entsorgung von Aluminium und Metallprodukten.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien dort zu
recyceln, wo Einrichtungen vorhanden sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Schießerlebnis sicher!



Safety Instruction Guide for RECONS NO OFFSET
SCOPE MOUNT

Introduction
Thank you for choosing the RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT by American Defense Manufacturing. This
guide provides essential safety instructions and usage information to ensure the safe and effective operation of your
scope mount. Please read this guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a scope mount.
Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage before each use.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
In case of any accidents or unsafe product experiences, report them to the relevant authorities.
Stay informed about any recall notices or safety alerts by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

Ensure the firearm is unloaded before installing the scope mount.
Use appropriate tools when adjusting or tightening screws to avoid overtightening, which can damage
the mount or firearm.

Usage Safety:

Regularly check the tightness of the mount and screws, especially after heavy use or recoil.
Be aware of the rifle's recoil and ensure the mount is securely attached to avoid any accidents.
Do not exceed the manufacturer's recommendations for scope weight and size.

Environmental Safety:

Avoid exposing the scope mount to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect its
integrity.
Store the scope mount in a dry, cool place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps
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Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools: a flat head screwdriver or a coin.

Mounting the Scope:

Position the scope mount on the Picatinny or Weaverstyle rail.
Align the mount according to your preference for locking (front or rear).
Use the flat head screwdriver or coin to tighten the locking screws securely. Ensure the mount is firmly
attached without overtightening.

Attaching the Scope:

Place the scope into the ring halves of the mount.
Adjust the ring screws to secure the scope in place, ensuring it is aligned properly for optimal use.

Final Checks:

Doublecheck all screws and the mount's stability before using the firearm.
Test the quickrelease lever to ensure it operates smoothly.

Usage Tips

To detach the scope mount, depress the release tab and swing the lever open.
Regularly check the scope alignment and make adjustments as necessary.
After each use, inspect the mount for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
When disposing of the RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT, follow these guidelines:

Do not dispose of the product in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal of aluminum and metal products.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where facilities are available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT, please refer to the manufacturer's website
or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience safely!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el RECONS
NO OFFSET SCOPE MOUNT

Introducción
Gracias por elegir el RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT de American Defense Manufacturing. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información sobre el uso para garantizar la operación segura y
efectiva de tu montaje de visor. Por favor, lee esta guía con atención y guárdala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto como montaje de visor.
Inspecciona regularmente el montaje del visor para detectar cualquier signo de desgaste o daño antes de
cada uso.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
En caso de cualquier accidente o experiencia con un producto inseguro, repórtalo a las autoridades
pertinentes.
Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro o alerta de seguridad revisando la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Seguridad en la Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar el montaje del visor.
Usa herramientas adecuadas al ajustar o apretar los tornillos para evitar apretarlos demasiado, lo que
puede dañar el montaje o el arma.

Seguridad en el Uso:

Revisa regularmente la firmeza del montaje y los tornillos, especialmente después de un uso intenso o
retroceso.
Sé consciente del retroceso del rifle y asegúrate de que el montaje esté firmemente sujeto para evitar
accidentes.
No excedas las recomendaciones del fabricante sobre el peso y tamaño del visor.

Seguridad Ambiental:

Evita exponer el montaje del visor a temperaturas extremas o productos químicos agresivos que
puedan afectar su integridad.
Almacena el montaje del visor en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Pasos de Instalación
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3.  

4.  

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias: un destornillador de cabeza plana o una moneda.

Montaje del Visor:

Coloca el montaje del visor en el riel estilo Picatinny o Weaver.
Alinea el montaje según tu preferencia para el bloqueo (frontal o trasero).
Usa el destornillador de cabeza plana o la moneda para apretar los tornillos de bloqueo de manera
segura. Asegúrate de que el montaje esté firmemente sujeto sin apretarlo demasiado.

Colocación del Visor:

Coloca el visor en las mitades del anillo del montaje.
Ajusta los tornillos del anillo para asegurar el visor en su lugar, asegurándote de que esté alineado
correctamente para un uso óptimo.

Verificaciones Finales:

Verifica todos los tornillos y la estabilidad del montaje antes de usar el arma de fuego.
Prueba la palanca de liberación rápida para asegurarte de que funcione sin problemas.

Consejos de Uso

Para desprender el montaje del visor, presiona la pestaña de liberación y abre la palanca.
Revisa regularmente la alineación del visor y haz ajustes según sea necesario.
Después de cada uso, inspecciona el montaje en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar el RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT, sigue estas pautas:

No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación adecuada de productos de aluminio y metal.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales donde haya instalaciones
disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre el RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT, consulta el sitio web del fabricante o el
servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro de manera segura!



Guide de Sécurité pour le MONTAGE DE LUNETTE
SANS DÉCALAGE RECONS

Introduction
Merci d'avoir choisi le MONTAGE DE LUNETTE SANS DÉCALAGE RECONS de American Defense Manufacturing.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir le
fonctionnement sûr et efficace de votre montage de lunette. Veuillez lire ce guide attentivement et le conserver pour
référence future.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de montage de lunette.
Inspectez régulièrement le montage de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas d'accidents ou d'expériences de produit dangereux, signalezles aux autorités compétentes.
Restez informé des avis de rappel ou des alertes de sécurité en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Sécurité d'Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer le montage de lunette.
Utilisez les outils appropriés lors de l'ajustement ou du serrage des vis pour éviter un serrage excessif,
ce qui peut endommager le montage ou l'arme.

Sécurité d'Utilisation :

Vérifiez régulièrement le serrage du montage et des vis, surtout après une utilisation intensive ou un
recul.
Soyez conscient du recul du fusil et assurezvous que le montage est solidement fixé pour éviter tout
accident.
Ne dépassez pas les recommandations du fabricant concernant le poids et la taille de la lunette.

Sécurité Environnementale :

Évitez d'exposer le montage de lunette à des températures extrêmes ou à des produits chimiques
agressifs qui pourraient affecter son intégrité.
Rangez le montage de lunette dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation
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Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis à tête plate ou une pièce de monnaie.

Montage de la Lunette :

Positionnez le montage de lunette sur le rail de style Picatinny ou Weaver.
Alignez le montage selon votre préférence de verrouillage (avant ou arrière).
Utilisez le tournevis à tête plate ou la pièce de monnaie pour serrer les vis de verrouillage de manière
sécurisée. Assurezvous que le montage est fermement fixé sans trop serrer.

Fixation de la Lunette :

Placez la lunette dans les moitiés de l'anneau du montage.
Ajustez les vis de l'anneau pour sécuriser la lunette en place, en vous assurant qu'elle est correctement
alignée pour une utilisation optimale.

Vérifications Finales :

Vérifiez à nouveau toutes les vis et la stabilité du montage avant d'utiliser l'arme à feu.
Testez le levier à dégagement rapide pour vous assurer qu'il fonctionne en douceur.

Conseils d'Utilisation

Pour détacher le montage de lunette, appuyez sur l'onglet de libération et ouvrez le levier.
Vérifiez régulièrement l'alignement de la lunette et apportez des ajustements si nécessaire.
Après chaque utilisation, inspectez le montage pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Élimination
Lors de l'élimination du MONTAGE DE LUNETTE SANS DÉCALAGE RECONS, suivez ces directives :

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination appropriée des produits en aluminium et en métal.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux là où des
installations sont disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant le MONTAGE DE LUNETTE SANS DÉCALAGE RECONS, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RECONS NO
OFFSET SCOPE MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT di American Defense Manufacturing. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire il funzionamento sicuro ed efficace del
tuo supporto per ottica. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida e di conservarla per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come supporto per ottica.
Controlla regolarmente il supporto per ottica per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
In caso di incidenti o esperienze di prodotto non sicuro, segnalali alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo o avvisi di sicurezza controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Sicurezza durante l'Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare il supporto per ottica.
Utilizza strumenti appropriati quando regoli o stringi le viti per evitare di stringere troppo, il che potrebbe
danneggiare il supporto o l'arma.

Sicurezza durante l'Uso:

Controlla regolarmente la stabilità del supporto e delle viti, specialmente dopo un uso intenso o sotto
rinculo.
Sii consapevole del rinculo del fucile e assicurati che il supporto sia saldamente attaccato per evitare
incidenti.
Non superare le raccomandazioni del produttore per il peso e le dimensioni dell'ottica.

Sicurezza Ambientale:

Evita di esporre il supporto per ottica a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che
potrebbero comprometterne l'integrità.
Conserva il supporto per ottica in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passi per l'Installazione
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Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: un cacciavite a testa piatta o una moneta.

Montaggio del Supporto:

Posiziona il supporto per ottica sul rail in stile Picatinny o Weaver.
Allinea il supporto secondo la tua preferenza per il bloccaggio (davanti o dietro).
Utilizza il cacciavite a testa piatta o la moneta per stringere le viti di bloccaggio in modo sicuro.
Assicurati che il supporto sia saldamente attaccato senza stringere troppo.

Attacco dell'Ottica:

Posiziona l'ottica nelle metà dell'anello del supporto.
Regola le viti dell'anello per fissare l'ottica in posizione, assicurandoti che sia allineata correttamente
per un uso ottimale.

Controlli Finali:

Ricontrolla tutte le viti e la stabilità del supporto prima di utilizzare l'arma.
Testa la leva di sgancio rapido per assicurarti che funzioni senza intoppi.

Suggerimenti per l'Uso

Per staccare il supporto per ottica, premi la linguetta di rilascio e apri la leva.
Controlla regolarmente l'allineamento dell'ottica e apporta le regolazioni necessarie.
Dopo ogni uso, ispeziona il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT, segui queste linee guida:

Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Controlla le normative locali per lo smaltimento corretto di prodotti in alluminio e metallo.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considera il riciclo dei materiali dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti il RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT, ti preghiamo di fare riferimento al sito
web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro in sicurezza!



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczeństwa dla
RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT od American Defense Manufacturing. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje o użytkowaniu, aby zapewnić
bezpieczne i efektywne korzystanie z mocowania lunety. Prosimy o dokładne przeczytanie tego przewodnika i
zachowanie go do przyszłego wglądu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu jako mocowanie lunety.
Regularnie sprawdzaj mocowanie lunety pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
W przypadku jakichkolwiek wypadków lub doświadczeń z niebezpiecznym produktem, zgłoś je odpowiednim
władzom.
Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub alertach bezpieczeństwa, sprawdzając platformę
Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Bezpieczeństwo instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją mocowania lunety.
Użyj odpowiednich narzędzi podczas regulacji lub dokręcania śrub, aby uniknąć nadmiernego
dokręcania, co może uszkodzić mocowanie lub broń.

Bezpieczeństwo użytkowania:

Regularnie sprawdzaj, czy mocowanie i śruby są dobrze dokręcone, szczególnie po intensywnym
użytkowaniu lub odrzucie.
Bądź świadomy odrzutu broni i upewnij się, że mocowanie jest pewnie przymocowane, aby uniknąć
jakichkolwiek wypadków.
Nie przekraczaj zaleceń producenta dotyczących wagi i rozmiaru lunety.

Bezpieczeństwo środowiskowe:

Unikaj narażania mocowania lunety na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, które mogą
wpłynąć na jego integralność.
Przechowuj mocowanie lunety w suchym i chłodnym miejscu, gdy nie jest używane.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Kroki Instalacji
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Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź niezbędne narzędzia: śrubokręt płaski lub monetę.

Mocowanie lunety:

Umieść mocowanie lunety na szynie Picatinny lub Weaver.
Wyrównaj mocowanie zgodnie z preferencjami dotyczącymi blokady (przód lub tył).
Użyj śrubokrętu płaskiego lub monety, aby pewnie dokręcić śruby blokujące. Upewnij się, że
mocowanie jest mocno przymocowane, ale nie dokręcaj zbyt mocno.

Mocowanie lunety:

Umieść lunetę w połowach pierścienia mocowania.
Dostosuj śruby pierścienia, aby zabezpieczyć lunetę na miejscu, upewniając się, że jest odpowiednio
wyrównana dla optymalnego użycia.

Ostateczne kontrole:

Podwójnie sprawdź wszystkie śruby i stabilność mocowania przed użyciem broni.
Przetestuj dźwignię szybkiego zwalniania, aby upewnić się, że działa płynnie.

Wskazówki Użytkowania

Aby odłączyć mocowanie lunety, naciśnij przycisk zwolnienia i otwórz dźwignię.
Regularnie sprawdzaj wyrównanie lunety i dokonuj regulacji w razie potrzeby.
Po każdym użyciu sprawdź mocowanie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT, przestrzegaj następujących wytycznych:

Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące właściwej utylizacji produktów aluminiowych i metalowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużyteczny, rozważ recykling materiałów tam, gdzie są dostępne
odpowiednie obiekty.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT, prosimy o zapoznanie się
z witryną producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne bezpieczeństwa. Ciesz się bezpiecznym doświadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT tuotteen American Defense Manufacturingilta. Tämä
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää kiinnitystä turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä opas huolellisesti ja säilytä se tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, eli kiikarikiinnityksenä.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen kunto ja mahdolliset vauriot ennen jokaista käyttöä.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotekokemuksista.
Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetotiedoista tai turvallisuushälytyksistä tarkistamalla EU:n Safety Gate
alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Asennusturvallisuus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kiinnityksen asentamista.
Käytä sopivia työkaluja, kun säädät tai kiristät ruuveja, jotta vältät liiallista kiristämistä, mikä voi
vahingoittaa kiinnitystä tai asetta.

Käytön turvallisuus:

Tarkista säännöllisesti kiinnityksen ja ruuvien tiukkuus, erityisesti raskaan käytön tai rekyylin jälkeen.
Ole tietoinen kiväärin rekyylistä ja varmista, että kiinnitys on tukevasti kiinni onnettomuuksien
välttämiseksi.
Älä ylitä valmistajan suosituksia kiikarin painon ja koon suhteen.

Ympäristöturvallisuus:

Vältä altistamasta kiinnitystä äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat
vaikuttaa sen eheyteen.
Säilytä kiinnitys kuivassa ja viileässä paikassa, kun sitä ei käytetä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusvaiheet
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Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut: litteä ruuvimeisseli tai kolikko.

Kiikarin asentaminen:

Aseta kiinnitys Picatinny tai Weavertyyliselle raiteelle.
Kohdista kiinnitys mieltymystesi mukaan lukituksen (eteen tai taakse) suhteen.
Käytä litteää ruuvimeisseliä tai kolikkoa kiristääksesi lukitusruuvit tiukasti. Varmista, että kiinnitys on
tukevasti kiinni ilman liiallista kiristämistä.

Kiikarin kiinnittäminen:

Aseta kiikari kiinnityksen renkaiden puolikkaisiin.
Säädä renkaiden ruuvit kiinnittääksesi kiikarin paikalleen varmistaen, että se on kohdistettu oikein
optimaalista käyttöä varten.

Lopputarkastukset:

Tarkista kaikki ruuvit ja kiinnityksen vakaus ennen aseen käyttöä.
Testaa nopean vapautuksen vivun toimintaa varmistaaksesi, että se toimii sujuvasti.

Käyttövinkit

Irrottaaksesi kiinnityksen, paina vapautusnappia ja avaa vivun.
Tarkista kiikarin kohdistus säännöllisesti ja tee säätöjä tarpeen mukaan.
Tarkista kiinnitys jokaisen käytön jälkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Poistoohjeet
Kun hävität RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT tuotteen, noudata seuraavia ohjeita:

Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset säädökset alumiini ja metallituotteiden asianmukaisesta hävittämisestä.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos se on
mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysyttävää RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT tuotteesta, voit viitata valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för RECONS NO OFFSET
SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT från American Defense Manufacturing. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att säkerställa säker och effektiv användning av
din kikarsiktemontage. Vänligen läs denna guide noggrant och spara den för framtida referens.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som kikarsiktemontage.
Inspektera regelbundet kikarsiktemontaget för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Vid olyckor eller upplevelser med osäkra produkter, rapportera dem till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelsemeddelanden eller säkerhetsvarningar genom att kontrollera
EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Installationssäkerhet:

Se till att vapnet är oladdat innan installation av kikarsiktemontaget.
Använd lämpliga verktyg när du justerar eller drar åt skruvar för att undvika överdragning, vilket kan
skada montaget eller vapnet.

Användarsäkerhet:

Kontrollera regelbundet att montaget och skruvarna är åtdragna, särskilt efter kraftig användning eller
rekyl.
Var medveten om vapnets rekyl och se till att montaget är ordentligt fäst för att undvika olyckor.
Överskrid inte tillverkarens rekommendationer för kikarsiktets vikt och storlek.

Miljösäkerhet:

Undvik att utsätta kikarsiktemontaget för extrema temperaturer eller hårda kemikalier som kan påverka
dess integritet.
Förvara kikarsiktemontaget på en torr och sval plats när det inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg
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Förberedelse:

Se till att vapnet är helt oladdat.
Samla nödvändiga verktyg: en platt skruvmejsel eller en mynt.

Montering av kikarsikte:

Placera kikarsiktemontaget på Picatinny eller Weaverstyle rail.
Justera montaget enligt din preferens för låsning (framåt eller bakåt).
Använd platt skruvmejsel eller mynt för att dra åt låsskruvarna ordentligt. Se till att montaget är fastsatt
utan att överdras.

Fästa kikarsiktet:

Placera kikarsiktet i ringhalvorna på montaget.
Justera ringens skruvar för att säkra kikarsiktet på plats, se till att det är korrekt justerat för optimal
användning.

Slutliga kontroller:

Dubbelkolla alla skruvar och montagets stabilitet innan du använder vapnet.
Testa snabbfrisläppningsspaken för att säkerställa att den fungerar smidigt.

Användartips

För att lossa kikarsiktemontaget, tryck på frigöringstappen och sväng spaken öppen.
Kontrollera regelbundet kikarsiktets justering och gör justeringar vid behov.
Efter varje användning, inspektera montaget för tecken på slitage eller skador.

Avfallsanvisningar
När du gör dig av med RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT, följ dessa riktlinjer:

Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera lokala föreskrifter för korrekt avfallshantering av aluminium och metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna materialen där faciliteter finns.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundservice för hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din skjutupplevelse på ett säkert sätt!



Bezpečnostní pokyny pro RECONS NO OFFSET
SCOPE MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT od společnosti American Defense
Manufacturing. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o používání, které zajistí
bezpečný a efektivní provoz vašeho montáže puškohledu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce a
uchovejte ho pro budoucí reference.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu jako montáž puškohledu.
Pravidelně kontrolujte montáž puškohledu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým
použitím.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nehod nebo zkušeností s nebezpečnými výrobky je hlaste příslušným orgánům.
Sledujte jakékoli oznámení o stažení nebo bezpečnostní upozornění kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Bezpečnost při instalaci:

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před instalací montáže puškohledu.
Používejte vhodné nástroje při nastavování nebo utahování šroubů, abyste se vyhnuli přílišnému
utažení, které může poškodit montáž nebo zbraň.

Bezpečnost při používání:

Pravidelně kontrolujte utažení montáže a šroubů, zejména po intenzivním používání nebo zpětném
rázu.
Buďte si vědomi zpětného rázu pušky a ujistěte se, že je montáž bezpečně připevněna, abyste se
vyhnuli nehodám.
Nepřekračujte doporučení výrobce pro hmotnost a velikost puškohledu.

Bezpečnost v prostředí:

Vyhněte se vystavování montáže puškohledu extrémním teplotám nebo agresivním chemikáliím, které
by mohly ovlivnit její integritu.
Uložte montáž puškohledu na suchém a chladném místě, když ji nepoužíváte.

Pokyny pro instalaci a používání

Krok za krokem instalace



1.  

2.  

3.  

4.  

Příprava:

Zajistěte, aby byla zbraň zcela vybitá.
Shromážděte potřebné nástroje: plochý šroubovák nebo minci.

Montáž puškohledu:

Umístěte montáž puškohledu na lištu typu Picatinny nebo Weaver.
Upravte montáž podle svých preferencí pro uzamčení (vpředu nebo vzadu).
Použijte plochý šroubovák nebo minci k bezpečnému utažení uzamykacích šroubů. Ujistěte se, že je
montáž pevně připevněna, aniž byste ji příliš utahovali.

Připevnění puškohledu:

Umístěte puškohled do polovin kroužku montáže.
Upravte šrouby kroužku, abyste zajistili puškohled na svém místě a ujistěte se, že je správně vyrovnán
pro optimální použití.

Konečné kontroly:

Důkladně zkontrolujte všechny šrouby a stabilitu montáže před použitím zbraně.
Otestujte rychloupínací páčku, abyste zajistili, že funguje hladce.

Tipy pro používání

K odpojení montáže puškohledu stiskněte uvolňovací tab a otevřete páčku.
Pravidelně kontrolujte zarovnání puškohledu a provádějte úpravy podle potřeby.
Po každém použití zkontrolujte montáž na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT dodržujte následující pokyny:

Nevyhazujte výrobek do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy pro správnou likvidaci hliníkových a kovových výrobků.
Pokud je výrobek poškozený nebo již není použitelný, zvažte recyklaci materiálů, kde jsou k dispozici zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou střeleckou zkušenost bezpečně!


